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assembly diagram schemat montazu Montage-Schaubild

a kozgyllés COOPOUHbIN YepTex Schematické montaz




assembly instructions, Montageanweisungen

telepitési utmutato NHCTPYKUMN No cbopke




assembly instructions Montageanweisungen instrukcje montazu

telepitési utmutato NHCTPYKLMN No cbopke Navod na instalaciu




after use Nach Verwendung Mocne npumeHeHNn
Hasznalat utan Po pouziti.







after use Mocne npuMeHeHMs Nach Verwendung
Hasznalat utan Po uzyciu Po pouziti.

safety & care notes

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE :
READ CAREFULLY

WARNING! Never leave the adaptors attached to the infant carrier when it is removed.

WARNING! Only use with pushchair and infant carriers approved by the manufacturer.
WARNING! It may be dangerous to leave your child unattended.
WARNING! Ensure that all the locking devices are engaged before use.

WARNING! Ensure your child wears a correctly fitting harness at all times.

WARNING! Check that the pram body or seat unit attachment devices are correctly engaged before use.
Ensure the parking brake is engaged during the loading and unloading of children.

Never lift the pushchair using the infant carrier handle

Do not use parts or accessories which are not approved by the manufacturer.

If your pushchair is used by someone unfamiliar with it e.g. Grandparents, always show them how it works.
Care instruction

Regularly inspect the adaptors to ensure they are secure and in full working order.
Wipe clean plastic and metal components and the harness with a damp cloth.
Allow parts to dry naturally and fully before storing or use.

After exposure to damp conditions, dry off with a soft cloth and leave fully open in a warm environment.
Storing damp will encourage mildew to form.

Store in a dry place



Deutsch:

Sicherheits- und Pflegehinweise

WICHTIG! ZUR SPATEREN VERWENDUNG AUFBEWAHREN:
SORGFALTIG LESEN.

WARNUNG! Wird die Kindertrage abgenommen, bitte alle Adapter-Verbindungen trennen.

WARNUNG! Nur mit vom Hersteller genehmigten Kinderwagen und Kindertragen zu verwenden.

WARNUNG! Es kann gefdhrlich sein, wenn Sie Ihr Kind unbeaufsichtigt lassen.

WARNUNG! Achten Sie vor Benutzung bitte darauf, dass alle Sperrvorrichtungen geschlossen sind.
WARNUNG! Achten Sie bitte darauf, dass lhr Kind zu jeder Zeit richtig passende Sicherheitsgurte tragt.
WARNUNG! Uberprifen Sie vor Benutzung bitte, ob alle Anschlussteile richtig angebracht worden sind.

Beim Hineinsetzten und Herausnehmen der Kinder bitte immer darauf achten, dass die Bremse festgestellt ist.
Den Kinderwagen niemals am Tragegriff der Kindertrage hocheben.

Bitte keine vom Hersteller nicht genehmigte Teile oder Zubeh&r verwenden.

Wenn |hr Kinderwagen von jemandem, der mit ihm nicht vertraut ist, wie z. B. die Grofieltern, benutzt werden soll, zeigen Sie
Ihnen bitte immer, wie er funktioniert.

Pflegehinweise

Die Adapter sollten regelmdafig Uberprift werden, um sicherzustellen, dass sie sicher und voll funktionsfahig sind.
Die Kunststoff-und Metallteile sowie die Sicherheitsgurte mit einem feuchten Tuch abwischen.

Lassen Sie alle Teile naturlich und vollsténdig an der Luft trocknen, bevor Sie sie benutzten oder wegstellen.

Nach Gebrauch in feuchter Umgebung, trocknen sie bitte alles mit einem weichen Tuch ab, und lassen es dann offen an
einem warmen Ort liegen. Feuchtes Lagern beginstigt Verschimmeln.

An einem trockenen Ort lagern.



Polski:

wskazowki w sprawie bezpieczenstwa i pielegnacji wyrobu

WAZNE - ZATRZYMAC JAKO PRZYDATNE ZRODLO
INFORMACIJI NA PRZYSZtOSC PROSZE PRZECZYTAC
UWAZNIE

OSTRZEZENIE! Nigdy nie zostawiaé adapterow przyczepionych do nosidetka dla dzieci, gdy jest zdjete.
OSTRZEZENIE! Uzywag tylko z wozkiem i nosidetkiem zatwierdzonym przez producenta.

OSTRZEZENIE! Pozostawienie dziecka bez zapiecia moze byé niebezpieczne.

OSTRZEZENIE! Przed uzyciem nalezy sie upewnié, ze urzadzenia zamykajgce sg uzyte.

OSTRZEZENIE! Upewnié sig, ze dziecko przez caty czas ma poprawnie zatozone szelki.

OSTRZEZENIE! Przed uzyciem sprawdzié, czy gtéwna cze$é wozka lub mocowanie siedzenia sg poprawnie zatozone.
Upewnic sig, ze hamulec postojowy jest uzyty podczas wktadania lub wyjmowania dziecka.

Nigdy nie podnosi¢ wbzka za pomocg raczki od nosidetka.

Nie uzywac czesci lub akcesoridw niezatwierdzonych przez producenta.

Jesli osoby niezaznajomione z instrukcja, np. dziadkowie, uzywajg wbzka, nalezy je poinstruowac, jak on dziata.

Instrukcja obstugi

Regularnie sprawdzac¢ adaptery, aby upewni¢ sie, ze sg bezpieczne i sprawne.
Czysci¢ plastikowe i metalowe czesci oraz szelki, uzywajac wilgotnej sciereczki.
Odczekac, by czesci wyschty naturalnie przed przechowywaniem lub uzyciem.

Po wystawieniu na dziatanie wilgoci, wytrze¢ miekka Sciereczkg i pozostawi¢ otwarty w cieptym pomieszczeniu. Przechowywanie w
wilgotnym $srodowisku moze powodowac powstawanie rdzy.

Przechowywac¢ w suchym miejscu.



Magyar:

utmutatast a biztonsagi és a termék ellatas

FONTOS - STOP hasznos forrasként INFORMACIOK
A JOVO olvassa el figyelmesen

Vigyazz! Soha ne hagyja az adaptert csatolt mézeskosar gyermekek, ha el van tavolitva.

FIGYELEM! Csak a kosaraba, és nosidetkiem a gyarto altal jovahagyott.

FIGYELEM! Elhagyasa a gyermek nélkili rogzité veszélyes lehet.

FIGYELEM! Hasznélat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a rogzité eszkdzoket kell hasznaini.

FIGYELEM! Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gyermek egész id6 helyesen van beéllitva fogszabalyozé.

FIGYELEM! Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a f6 része a lift vagy csatlakoztatasi az Glések megfeleléen alakult.
Ellenérizze, hogy a kézifék akkor hasznalatos, amikor behelyezésekor vagy kivételekor a gyermek. Soha ne emelje
teherauté a kilincset a mézeskosar. Ne hasznéljon alkatrészek vagy tartozékok nem a gyarté altal jovahagyott.

Ha valaki ismeri az utasitasokat, mint a nagyszuldk, az altaluk hasznalt kerekesszék, akkor tajékoztatni kell arrdl,

hogy hogyan mikadik.

Hasznalati utasitas

Rendszeresen ellendrizze a adapterek, hogy megbizonyosodjon arrdl, hogy biztonsagosak és hatékonyak.
Tiszta mlanyag és fém alkatrészek és nadragtartd, egy nedves ruhaval. Hagyjuk megszaradni természetesen,
miel6tt a tarolas vagy hasznalat. Expozicié utan a nedvességet, puha ruhaval, és hagyjuk meleg szobaban.
Tarolas paras koérnyezetben okozhat a rozsda.

Szaraz helyen.



Pycckuin:

nprMeYaHusA no 6e3onacHoOCTY 1 yxoay

BAXXHO! BHUMATEJIbHO O3HAKOMBTECH C 3TMW
WHCTPYKUMAMM 1 COXPAHANTE UX ONA bYOYLLMX CMPABOK

NPEAYNPEXAEHUE! Hukoraa He oCcTaBnsanTe afanTepbl NPUKPENJeHHbIMU K CUAEHbIO ANns pebeHKa, Koraa oHo
BbIHMMAeTCH.

NPEAYNPEXAEHUE! Micnonb3yinTe TONbKO C KONACKOW U CuAeHbeM As pebeHka, pa3pelleHHbIMY U3rOTOBUTENEM.
MNPEAYNPEXAEHUE! He pa3pelwaeTtcs ocTapnaTh pebeHka 6e3 npucmoTpa.

NPEAYNPEXAOEHUE! MNepea ncnonb3oBaHMEM yA0CTOBEPbTECh, YTO BCe BIOKMPOBOYHbIE YCTPONCTBA MNPUBELEHBI B
LencTBue.

MNPEAYNPEXAEHWUE! Bceraa cneaunte 3a TeM, 4Tobbl Ball pebeHOK HOCUA NoaXoAAlWmMiA peMeHb 6e30MacHOCTHU.

NPEAYNPEXAOEHUE! MNMpoBepbTe, UTOObI KOPMNYC KONSACKM UM YCTPONCTBA KPEMJIEHUA K CUAEHbIO ObIIN HaAexXalwmm
06pa3oM 3akpensieHbl Nepes UCrnosb30BaHUEM,

Ob6s3aTeNIbHO UCMOMb3YNTe MAPKOBOYHbIA TOPMO3 NMpPY 3arpy3ke u BbIrpy3Ke AeTeu.

Hukorpa He MoAHMMaNTe KOJISACKY 3a PYYKY CMAEHbs Ans pebeHka.

He ncnonb3ynTe 4acT UK AOMONHUTENbHbIE NPUHAAEXHOCTU, KOTOPbIE He BbIN paspelleHbl NPOU3BOANTENEM.
Ecnu Balwy KOMACKY UCMOMb3yeT KTO-TO, KTO He 3HAaKOM C ee YCTPOWCTBOM, Hanpumep, 6abyluka unm aeayuka, scerga
06BACHANTE UM, KaK C HEN HY)XKHO obpaulaTbcA.

NHCTpYKUMN no yxoay

PerynspHo npoBepaiTe aganTepbl, YTOObl yOEANTLCA, UTO OHM HAZEXHbI Y MOJIHOCTbIO PAbOTOCNOCOOHDI.

MpoTupanTe NNACTUKOBbIE U MeTA/INYECKNE /IEMEHTbl U peMeHb 6e30MacHOCTM BNAXKHON TKaHbHO.

Mepen XpaHeHWEM UAKN UCMOMb30BAHMEM AANTE YaCTAM MOSTHOCTbIO BbICOXHYTb €CTECTBEHHbIM 0b6pazom.

[Mocne ncnonb3oBaHUA BO BAAXHbIX YC/IOBMAX, OCYLUNTE C MOMOLLbLO MAFKON TKAHW U OCTaBbTe B MOJIHOCTbIO PaCKpPbITOM
COCTOAAHMK Ha TenJoMm Bo3ayxe. XpaHeHne BO BAAXKHOM COCTOAHUN CI'IOCO6CTByeT 06paBOBaHVIIO nneceHn.

PaHuTe B cyxom mecTe
Ecnu y Bac BO3HUKHYT NpobsieMbl € 3TUM m3genunem, Bam cnepyet obpatutbcs B bivxkanwnin marasud Mothercare.

M3rotosneHo B Kutae ansa Mothercare



Cesky:

Informace k bezpe€nému pouzivani a udrzovani vyrobku

DULEZITE - UCHOVEJTE JAKO DOPLNUJICI INFORMACE,
PECLIVE CTETE A DODRZUJTE

UPOZORNEN:I! Nikdy nenechavejte adaptéry pfipevnéné k autosedadce pro déti, pokud neni tato na konstrukci kogarku.
UPOZORNEN:I! Pouzivejte pouze s ko&arkem a autosedackou v souladu s doporuéenim vyrobcem.

UPOZORNENI! Ponechat dit& bez zapnuti a bez dozoru mtze byt nebezpeéné.

UPOZORNENI! Pfed pouzitim je nezbytné se presvédiit, Ze zafizeni upevnéni je zcela funkéni.

UPOZORNENI! Ujistéte se, Ze dité ma po celou dobu spravné navledené ksiry.

UPOZORNENI! Pred pouzitim zkontrolujte, Ze hlavni &ast kogarku a upevnéni sedacky je spravné namontovano.
Ujistéte se, ze brzda je pouzita v dobé, kdy vkladate, nebo vyndavate dité.

Nikdy nepfenasejte a nezvedejte koCarek za pomoci rukojeti od autosedacky!
Nepouzivejte dily a dopliky, které neschvalil a nedoporugil vyrobce.

Pokud pouzivaji koCarek osoby, které nejsou seznameny s navodem k pouZziti, je nezbytné jim dat upiné a pfesné
instrukce v souladu s navodem.

Navod k pouziti

Pozorné zkontrolujte adaptéry, abyste se ujistili, ze jsou bezpecné a spravné.

K gisténi plastovych i kovovych €asti nebo i kSirli, pouzivejet jemné Cistici prostredky.
Cisténé &asti nechejte pred ulozenim nebo pred pouzitim zcela vyschnout.

Po vystaveni vihkosti, je nutné €asti vytfit dosucha jemnym hadfikem a nechat na suchém, vétraném prostransti czela
vysusit. Jinak hrozi nebezpeci zreznuti.

Skladujte v suchu!



Slovenské:

Informacie pre bezpecné pouzivanie a udrziavanie vyrobku

DAOLEZITE — USCHOVAJTE AKO DOPLNUJUCE
INFORMACIE, STAROSTLIVO CITAJTE A
DODRZIAVAJTE

UPOZORNENIE: Nikdy nenechavajte adaptéry pripevnené k autosedacke pre deti, ak nie je autosedacka na konsStrukcii kocika.
UPOZORNENIE : Pouzivaje vyhradne s ko¢ikom a autosedackou v sulade s odpori¢anim vyrobcu.

UPOZORNENIE: Ponechat dieta bez zapnutia a bez dozoru méze byt nebezpecné.

UPOZORNENIE: Pred pouzitim je nevyhnutné sa presvedcit, Ze zariadenie na upevnenie je Uplne funkéné.

UPOZORNENIE: Ubezpecte sa, Ze dieta ma po cely ¢as spravne navlecené pasy.

UPOZORNENIE: Pred pouzitim skontrolujte, Ze hlavna Cast koCika a upevnenie sedacky je spravne namontovana.

Ubezpecte sa, Ze brzda je pouzita v ¢ase, ked vkladate alebo vyberate dieta.

Nikdy neprenasajte a nezdvihajte koCik za pomoci rukovate od autosedacky!

Nepouzivajte diely a doplnky, ktoré neschvalil a nedoporucil vyrobca.

Ak pouzivaju kocik osoby, ktoré nie si oboznamené s navodom na pouzitie, je nevyhnutné im dat UpIné a presné inStrukcie v
sulade s navodom.

Navod na pouzitie

Pozorne skontrolujte adaptéry, aby ste sa uistili, Ze su bezpec¢né a spravne.

Na gistenie plastovych i kovovych &asti alebo i pasov, pouzivajte jemné Giastiace prostriedky. Cistené &asti nechajte pred ulozenim
alebo pred pouzitim Uplne vyschnut.

Po vystaveni vihkosti je nevyhnutné Casti vytriet dosucha jemnou handrickom a nechat na suchom, vetranom priestranstve uplne

vysusit. Inak hrozi nebezpecenstvo zhrdzavenia.

Skladujte v suchu!
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